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CABINE ARMADIO
E CHIUSURE

e Furian
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La Cabina Armadio

si prestaad una
molteplicita di funzioni
ed ambienti.

Con pratiche Chiusure
e dimensioni
personalizzabili si
colloca agevolmentein
ogni stanza, senza mai
dimenticare lo stile.

A walk-in wardrobe can serve a wide variety of
purposes in all sorts of settings.

Practical closing mechanisms and customisable
dimensions mean that they can fit comfortably into
any room, making unfailingly stylish additions.
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Cabine armadio
personalizzate
e su misura

(AN

LE CABINE ARMADIO FURLAN SONO PENSATE PER
ESSERE PROGETTATE LIBERAMENTE DALLA TIPOLOGIA
ALLA DISPOSIZIONE DEI VARI ELEMENTI, FINO ALLE
FINITURE: TUTTO PUO ESSERE PERSONALIZZATO.

Freedom to create your own idea of a walk-in wardrobe,
personalised down to the last centimetre

Furlan walk-in wardrobes are designed to be used freely — from
the type to the arrangement of the different components,
right through to the finishes — everything can be personalised.

PROGETTUALITA

CREA SU MISURA
LO SPAZIO

La liberta di dare forma
alla propriaidea
di cabina, personalizzata




Stile
elegante,
spirito
libero

Free, organised space
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UN SISTEMA A CREMAGLIERA CON FISSAGGIO

A MURO SU CUI DISPORRE GLI ELEMENTI IN

TOTALE LIBERTA, SCEGLIENDO TRA UN'AMPIA
GAMMA DI COLORI E FINITURE PER CREARE LA
CONFIGURAZIONE ADATTA ALLE PROPRIE ESIGENZE.

A rack rail system with wall fixtures allows you to arrange your
posessions freely, choosing from a wide range of colours and
finishes to create the solution best suited to your needs.



comp.

730

L 428,6 xH260xP 47 c

Olmo / Menta




cabina armadio AREA / Wall System

' ~ MENSOLE E CASSETTIERE SOSPESE GIOCANO
Leleganza la e CONLO SPAZIO E | COLORI. LE PARETI
funzionalita R ’ VENGONO SUDDIVISE IN SETTORI IN CUI

! SISTEMARE | VARI ABITI E ACCESSORI, TENENDO
| TUTTO IN ORDINE E A PORTATA DI MANO.

Practical beauty

Play with space and colour with the wall-mounted
shelves and drawer units. the walls are divided into
zones to organise your clothes and accessories,
keeping everything tidy and to hand.

Olmo Menta

comp.
730

L 428,6 xH260xP 47 cm

Olmo
Schienali e pedane
Back panels and platforms

Menta

Mobile sospeso con cassetti
con apertura push-pull
Wall-mounted unit with drawers
with push-pull opening

Alluminio
Profili, staffe e tubi appendiabiti
Profiles, brackets and clothes hangers




cabina armadio AREA / Wall System

comp.

731

L 380,8/271,4 xH282/200x P 47 cm

Nordico / Grafite
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cabina armadio AREA / Wall System

Nordico Grafite

comp.
731

L 380,8/271,4xH 282/200xP 47 cm

Nordico
Schienali / Back panels

Grafite
Ripiani, pedane e cassettiere
Shelves, platforms and drawer units

Alluminio
Profili, staffe e tubi appendiabiti
Profiles, brackets and clothes hangers

380,8

225,2

LA CABINA ARMADIO PERFETTA DEVE SAPER
INTERPRETARE AL MEGLIO IL PROPRIO STILE
DI VITA: PRATICITA E DESIGN VANNO DI
PARIPASSO, PER MODELLARE UNO SPAZIO
COMPLETO E SU MISURA.

The perfect walk-in wardrobe that knows how to
interpret your lifestyle: practical features and design go
hand in hand to shape the full space, made to measure.

VN NN WL

NI BORRR O™ iy

A N

M)
(=]



cabina armadio AREA / Wall System

SISTEMA CREMAGLIERA VERSATILE:
CON O SENZA SCHIENA IN BASE
ALLE ESIGENZE ARREDATIVE.

Versatile rack rail system: with or without a
back panel to suit your furnishing needs.

Roccia

comp.
732

L367,8xH260x P47 cm

Roccia
Ripiani / Back panels and shelves

Denim
Cassettiera / Chest of drawers

ManigliaM
Mhandle

Alluminio
Profili, staffe e tubi appendiabiti
Profiles, brackets and clothes hangers
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cabina armadio AREA / Wall System

SCHIENE, RIPIANI, PEDANE, MOBILI SOSPESI E IN APPOGGIO:

GLI ELEMENTI PER ORGANIZZARE LO SPAZIO SONO TANTI.

Back panels, shelves, platforms, wall-mounted units and
stacked units: all the elements you need to organise your space.

Larghezza da 25 finoa 120 cm

Lengths from 25 to 120 cm

Personalizzabile fino a H. 290 cm
Customisable up to H. 290

Mobile in appoggio
Stackable unit

: Mobile a giorno sospeso
Hanging open unit

: Mobile con ante sospeso

Hanging unit with doors

Ripiano con tubo appendiabiti
Shelf with clothes hanging rail

Ripiano
Shelf

. Mobile sospeso con cassetti

Hanging unit with drawers

: Basamento

Base

A
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cabina armadio AREA / Wall System

ESEMPI DI CONFIGURAZIONE LINEARI

Linear configuration examples
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comp.

733

L276,4xH261xP 47 cm
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L276,4xH261xP 47 cm
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comp.

735

L367,5xH261x P47cm
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comp.

736

L 394,6 xH 259,2 xP 60,5/47 cm
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cabina armadio AREA / Wall System

ESEMPI DI CONFIGURAZIONE ANGOLARI

Examples of corner configurations
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Stile

lineare,
spirito N
giovane °

Linear style, young spirit
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UN SISTEMA SPOGLIATOIO CON FISSAGGIO
LATERALE COMPLETAMENTE PERSONALIZZABILE.
GRAZIE ALLA FLESSIBILITA DEI SISTEMI DI

o FISSAGGIO E ALLA VARIETA DI MOBILI E ACCESSORI
INTERNI S| ADATTA AD OGNI ESIGENZA.

e A changing room system with a side fastening that is fully
customisable. thanks to flexible fastening systems and a wide array
of units and internal accessories, it adapts to suit your needs.




ina armadio INSIDE / Side System
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comp.
750

L 208,5x393,8 x H 259,2xP.58,5cm

Frassinato Bianco / Tortora




cabina armadio INSIDE / Side System
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Frassinato Tortora
Bianco

comp.
750

L 208,5x393,8 xH 259,2xP.58,5cm

ILFISSAGGIO LATERALE DELLA BARRA DI Frassinato Bianco
SUPPORTO ANCHE DIRETTAMENTE AL MURO, Schienali e ripiani

PERMETTE LA MASSIMA LIBERTA' COMPOSITIVA. Back panels and shelves
Tortora

: : Cassettiere in appoggio e sospese -
The option to fix the support bar directly to the wall apertura push-pull / Stackable and wall

using the side fastening allows you to be completely chest of drawers - push-pull opening
free when creating your composition.
Alluminio
Barra supporto, tubi sppendiabiti e
portapantaloni
Support bar, clothes hangers and
trousers rack

393,8

208,5
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cabina armadio INSIDE / Side System

Soluzioni
per tutti
gli ambienti

Solutions for every space

Olmo

comp.
613

L 155x270xH 259,2xP 58,5cm

155

Olmo

Schienali, ripiani, pedane
ed attrezzaturainterna
Back panels, tops, base
and interior fittings

Alluminio

Barra supporto, tubi sppendiabiti e
portapantaloni / Support bar,
clothes hangers and trousers rack

270
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cabina armadio INSIDE / Side System

PROGETTARE LA CABINA ARMADIO DIVENTA FACILE,
GRAZIE ALLA GRANDE VARIETA DI ACCESSORI ED
ELEMENTI CON CUI ATTREZZARE LO SPAZIO INTERNO.

Designing your walk-in wardrobe has never been easier, with a wide
range of accessories and fixtures to kit out the internal space.

Larghezza a misurafinoa 2 90 cm
Lengths to 290 cm

Fissaggio direttamente a muro : . Mobiletti sospesi con attaccaglie
Fixing directly to the wall : : Wall units with brackets

Schienarivestimento
Back panels

Ripiani a misura :
Customize shleves :

Base con zoccolo
Base with plinth

Piano con barra e tubo

. appendiabiti

: Top with support bar and
: clothes hanging rail

Portapantaloni estraibile
Side-out trousers rack

Senza schiena
Without back panels

. Top difinitura
: Covertop

. Mobilettiin appoggio
: Stackable units

Altezza fissa 2 5 9 y 2 cm

Max height to H. 259,2 cm

Fianco di sostegno
Structure side panel :

: Mobiletto con ruote

Unit with wheels

[
O



cabina armadio INSIDE / Side System

ESEMPI DI CONFIGURAZIONE LINEARI

Linear configuration examples

Fissaggio
laterale a muro

Side wall fixture
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comp.

751

L300x H259,2xP 58,5cm

comp.

L

753

L337,5xH259,2xP 58,5cm
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comp.
752
L300xH259,2xP 58,5cm

Fissaggio
laterale a muro

Side wall fixture

comp.

754

L361,3xH259,2xP58,5cm




ESEMPI DI CONFIGURAZIONE ANGOLARI

cabina armadio INSIDE / Side System
Examples of corner configurations

)|
M)
(=]

//
\ ]
N\
" ol
= - A
1]
¢.
|
|
|
|
-
H
=
1 HE
1 # | 5
=B ; _.Dy
0
I 2
s —— | N
- | @
41 A Q
I
11 )
T N —— @
\ \\ ”
!/ X
/] ~
N
<
> &
o
~
—
-

comp.
757

L 303,5x125 H259,2 P 58,5cm

comp.
755

laterale a muro

Fissaggio
nfigurazio

L 328,5x243,8 H259,2 P58,5cm

comp.
756
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Per ogni
tipo di
soluzione -

Every furnishing solution
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UN'AMPIA SCELTA DI CHIUSURE SCORREVOLI O
BATTENTI SU MISURA, DISPONIBILI NELLE VARIE
FINITURE, PRATICHE DA UTILIZZARE E VELOCI DA
MONTARE. PER COMPLETARE LA CABINA ARMADIO
CON UN TOCCO DI STILE.

A wide range of sliding or hinged mechanisms made to measure,
available in different finishes. practical to use and quick to fit.
finish off your walk-in wardrobe with a touch of style.



cabina armadio CHIUSURE

Laleggerezza
del vetro

Lightweight glass

comp.
760

L360xH270cm

Vetro fume
Telaio alluminio silver

Chiusure scorrevoli vetro
Sliding closing mechanisms
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cabina armadio CHIUSURE

Super Normal

e —
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Stesso
stile dentro
e fuori

The same style inside and out

IL SISTEMA DI FISSAGGIO A MURO CONSENTE
DILASCIARE LIBERA LA PARETE PER ESALTARE
LO STILE DELLA CABINA ARMADIO,

AD ESEMPIO SCEGLIENDO UNA CARTA DA PARATI
COORDINATA PER LINTERNO E LESTERNO.

The wall fixture system allows you to keep the wall itself free,
bringing out the style of the walk-in wardrobe, for example
by choosing matching wallpaper for the inside and outside.

comp.
761

L170xH260cm

Vetro satinato neutro
Telaio alluminio silver

Chiusure scorrevoli vetro
Sliding closing mechanisms




cabina armadio CHIUSURE

Chiusure pratiche
e discrete

Practical, discrete closing mechanisms

L]
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La chiusura scorrevole & perfetta per separare Entrambe le ante scorrono, permettendo di aprire
gliambienti di servizio dalla stanza principale. un lato alla volta mentre l'altro rimane chiuso.
The sliding close is perfect for separating the Both of the doors slide, meaning you can open one
functional areas from the main room. side at a time, leaving the other one closed.
i
i
\
i
‘ Q ]
N ESNR L } 1 ‘ Frassinato bianco Sistema di regolazione delle
SRR il I il ‘ ante pratico e affidabile.
| “‘ { \ ‘ | | I |
‘1 . 1 .\‘\ J " i ¢\ i M comp. Door control system for
AT I ‘,\1\ «\ | ‘ w | l 616 practical, reliable results.
SRR | |
K L190xH270cm

Maniglione alluminio silver

Chiusure scorrevoli
Sliding closing mechanisms 8@l
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cabina armadio CHIUSURE

Idee per
recuperare
spazio

Space-saving ideas

UNA SOLUZIONE INTELLIGENTE PER SFRUTTARE

AL MEGLIO LO SPAZIO DELLA CASA:

LANTA BATTENTE PERMETTE DI DELIMITARE LE ZONE
D'’ANGOLO CREANDO DEI COMODI RIPOSTIGLI.

A smart solution to make the best use of the space in
your home: the hinged door allows you to mark out the
corner spaces, creating useful storage areas.

comp.
771

L45xH259,2cm

Lino / Nordico
Antaripositiglio
modello gola alluminio

Storage closet door
Gola model aluminum

struttura nordico
larch structure

frontalilino / lino fronts
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cabina armadio CHIUSURE

ANTA SCORREVOLE
MELAMINICA

Sliding melamine door

| B

/ |

/

MELAMINICA CON MANIGLIONE sCORREVOLE SU BINARI E SCARICO DEL PESO A TERRA

Melamine with large handle slides on rails and unloads weight to ground

T MANIGLIONE ALLUMINIO

Large aluminium handle

21

max H. 290

—t
maxL.130cm anta sp. 1,8 cm con 2 tiranti di regolazione

door 1.8 cm thick with 2 tie rods for adjustment

Nuovo sistema modificato di regolazione
delle ante pratico e affidabile

New, updated door control system for
practical, reliable results

BINARIO 2 VIE max L 6 metri
2-WAY RAIL max L 6 metres

2 ANTE SCORREVOLI
sezione verticale
2 sliding doors - vertical section

OPZIONE 1 ANTA SCORREVOLE
E PANNELLO FISSO SP.2,5 Sezione verticale

1 sliding door and fixed panel sp.2,5 vertical section

HO,8cmP5,9cm
Inferiore: in appoggio
a terra con biadesivo
Lower: resting on ground
with double-sided tape
L L

H3,7cmP 10,5cm

Superiore: fissaggio a soffitto
Upper: fixed to ceiling

COLORI FRONTALI

Front colours

Finiture disponibili: Essenze e colori melaminici - Finishes available: Essence and melamine colours
Finiture profilo: Alluminio Argento - Profile finishes: Silver Aluminium

Bianco Olmo Fras. bianco Rovere panna Nordico Lino Tortora Grafite Roccia Aria Menta Denim
poro aperto Poro aperto Poro aperto Poro aperto

ANTA SCORREVOLE
VETRO

Sliding glass door

VETRO TEMPRATO CON TELAIO SCORREVOLE SU BINARI E SCARICO DEL PESO A TERRA

Tempered glass with frame slides on rails and unloads weight to ground

max H. 270

—t
maxL.90cm vetro temprato sp. 0,5 cm

finish tempered glass 0.5 cm thick

BINARIO 2 VIE max L 3 metri
2-WAY RAIL max L 3 metres

e

H5cmP8&2cm

Superiore: fissaggio a soffitto
Upper: fixed to ceiling

HO,6cmP6,5cm

Inferiore: in appoggio
a terra con biadesivo
Lower: resting on ground
with double-sided tape

VETRO ANTE CHIUSURE SCORREVOLI

Glass for doors with sliding close

Finiture disponibili: Vetro satinato neutro, vetro fumeé e specchio naturale- Finishes available:
Finiture profilo: Alluminio Argento - Profile finishes: Silver Aluminium

Vetro temprato Vetro temprato Specchio naturale
satinato neutro fume

MANIGLIONE ALLUMINIO

Large aluminium handle

33
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2 ANTE SCORREVOLI
sezione verticale
2 sliding doors - vertical section

Neutral satin glass, smoky grey glass and mirror



cabina armadio CHIUSURE

ANTA BATTENTE ANTA BATTENTE ANTA BATTENTE
PAVIMENTO A SOFFITTO RIPOSTIGLIO MODELLI

Floor-to-ceiling hinged door Storage space hinged door Hinged door models

b

1 [T [T . maxH.291,2
] I | I
— || da 160 } ! } 1 259,2
max H. 290 ] | | | 30 | _
| | | = i~
} | } 1 227,2
| | |
} | } 1 195,2
| | |
| | | Anta CABRIO Anta GOLA Anta SPECCHIO
] T L — Cabrio door Gola door Mirror door
— —
da30maxL.60cm anta sp. 18 cm da 12 maxL. 46 cm Anta dritta con bordo Anta dritta con profilo \ater§\§ Ant§ con ipecchiyo
dloer 1.3 e ik aspessore 1,5mm tutta altezza con gola. Maniglia applicato "in luce
integrata disponibile nei colori
Squared door with alluminio, bianco, tortora e panna Door with perfectly
thickness edge 1,5mm overlapping mirror
Squared door thick 18 mm with
TELAIO INTERNO PER FISSAGGIO ANTA TELAIO INTERNO PER FISSAGGIO ANTA integrated ful-height ateral handle,
Inner frame for fixing door Inner frame for fixing door available in aluminum, white,

dove-gray and white cream colours

il | i
| I 4

%/

Finiture e maniglie disponibili vedi pagina 50 - Finishes and handles available see page 50

COLORI FRONTALI
APERTURA APERTURA Front colours

Opening Opening
Finiture disponibili: Essenze e colori melaminici - Finishes available: Essence and melamine colours
Finiture profilo: Alluminio Argento - Profile finishes: Silver Aluminium

Bianco Olmo Fras. bianco Rovere panna Nordico Lino Tortora Grafite Roccia Aria Menta Denim
poro aperto Poro aperto Poro aperto Poro aperto




cabina armadio CHIUSURE

POMOLI E MANIGLIE

Knobs and Handles

?

il

Pomolo G
disponibile nelle finiture
struttura e silver

Pomolo 3
disponibile nelle finiture
struttura e nei colori frontali

S o

@18xH23mm @52 mm
available: available:
structure finishes structure finishes
and silver and front colours
@18 xH23 mm @52 mm
(=]
n
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Y
w
Maniglia W Maniglia U
in zama disponibile nelle finiture
H 140 mm struttura e silver
(interasse 128 mm) H 150 mm
) (interasse 128 mm)
in zamak
H140 mm available: structure

(distance between
holes 128 mm)

Maniglia Y
in zama
H42 mm
(interasse 32 mm)

in zamak
H42 mm
(distance between
holes 32 mm)

finishes and silver
H150 mm
(distance between
holes 128 mm)

Pomolo V
in alluminio
@13xH28 mm

in aluminum
@13xH28 mm

ManigliaM
in alluminio
H150 mm
(interasse 128 mm)

in aluminum
H150 mm
(distance between
holes 128 mm)

ManigliaN

in alluminio

H310 mm
(interasse 288 mm)

in aluminum
H310 mm
(distance between
holes 288 mm)

Maniglia A
disponibile nelle finiture
struttura e laccato RAL

con maggiorazione
H52xL52mm
(interasse orizzontale 32
mm)

available: structure
finishes and lacquered
RAL with surcharge
H52xW52mm
(horizontal distance
between holes 32 mm)

Maniglia B
disponibile nelle finiture
struttura e laccato RAL

con maggiorazione
H176 mm
(interasse 128 mm)

available: structure finishes
and lacquered RAL colours
with surcharge
H176 mm
(distance between
holes 128 mm)

Maniglia C
disponibile nelle finiture
struttura e laccato RAL

con maggiorazione
H1100 mm
(interasse 960 mm)

available: structure finishes
and lacquered RAL colours
with surcharge
H 1100 mm
(distance between
holes 960 mm)

Maniglia O

con base silver,

disponibile nelle finiture

struttura e silver
H144 mm
(interasse 128 mm)

with silver base,
available in structure

finishes and front colours

H144 mm
(distance between
holes 128 mm)

Maniglia P
in alluminio
H926 mm
(interasse 896 mm)

in aluminum
H926 mm
(distance between
holes 896 mm)

FINITURE

Finishes

COLORISTRUTTURE

Structure colours

Bianco Olmo Frassinato bianco
poro aperto poro aperto
COLORI FRONTALI

Front colours

Rovere panna
poro aperto

Nordico
poro aperto

Bianco Olmo Frassinato bianco
poro aperto poro aperto

Lino Tortora Grafite
Menta Denim
VETRI
Glass

Rovere panna
poro aperto

Roccia

Nordico
poro aperto

Aria

Vetro temprato Vetro temprato Specchio naturale
satinato neutro fume

L=
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100%
MADE INITALY

PRODOTTI FATTI IN ITALIA / MATERIE PRIME ITALIANE / DESIGN ITALIANO
PRODUCTS MANUFACTURED INITALY / ITALIAN RAW MATERIALS / ITALIAN DESIGN
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Eco pannello Furlan

Pannelliclasse E1 Utilizza energia certificata
abassa emissione diformaldeide dafontirinnovabili

Eco panel We use certified

E1 panels with low emissions renewable energy

of formaldehyde

fFfurian

Lattenzione dell’azienda al rispetto della natura e della salute del consumatore finale & dimostrata dall’utilizzo esclusivo di “eco pannelli”,
realizzati con materiale legnoso di “riciclo” e a basso contenuto di formaldeide (Classe E1) come previsto dal Catas (Catas Quality Award).

The company's effort in respecting both nature and our consumers' health can be seen in the choice it has made to exclusively use "eco-panels”. These are made with wooden
materials that can be recycled and that contain low levels of formaldehyde (E1 Class) in line with Catas regulations. The company also uses only water based paint.



P Furian

Furlan srl
industria mobili

Via A. De Gasperi, 35

31014 Colle Umberto (TV) Italy
T. +390438430063

F. +39 0438430363
info@furlanmobili.com

www.furlanmobili.com





